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O IMMORTAL :

(Continnagio)
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O narrador continuou :
— Ja veem, pelo que lhes contei, que nio aca-
pbaria hoje nem em toda esta semana, se quizesse
geferiv mindamente a vida inteira de meu pae.
SAlgnm dia o farei, mas por escripto, e enido que a
bra dari cinco volumes, sem contar os documentos.. .
- — Que documentos ? perguntou o tabelliio.
— Os muitos documentos comprobatorios que
pssno, titulos, cartas, traslados de sentencas, de
gscripturas, copias de estatisticas... Por exemplo,
anho uma certidio do recenseamento de um certo
k Pairro de Genova., onde men pae morou em 1742 ;
“ az 0 nome delle, com declaragio do logar em que
Jascen...
. — E com a verdadeira edade ? perguntou o
Soronel.
§ — Nio Meu pae andou sempre entre os qua-
inta e os cincoenta. Checando aos eincoenta, c¢in-
Soenta e poucos, voltava para traz ; — e era-lhe facil
er 1sto, porque nio esquentava logar : vivia cinco,
to, dez, doze annos n’uma cidade, e passava a outra...
ois tenho muitos documentos que juntarei, entre
Qutros, o testamento de lady Emma, que morren
Pouco depois da execugio gorada de meu pae. Men
Pac dizia-me que entre as mmitas saudades que a
Jula lhe 1a deixando, lady Emma era das mais fortes
@ profundas. Nunca viu mulher mais sublime, nem
Bmor mais constante, nem dedicacio mais cega. E
# morte confirmou a vida, porque o herdeiro de
fady Emma foi men pae. Infelizmente, a heranca
pve outros reclamantes, e o testamento entrcu em
ocesso. Men pae, ndo podendo residir em Ingla-
a, concordou na proposta de um amigo providen-
al que veiu a Lishoa dizer-lhe que tudo estava per-
1do ; quando muito poderia salvar um restosinho de
ada, e offerecen-lhe por esse direito problematico
ns dez mil cruzados. Meu pae aceitou-os : mas, tio®
iipora que o testamento foi apprevado, e a heranca
assou s maos do comprador...
— E seu pae fizou pobre...
— Com os dez mil cruzados, e pouco mais que
purou. Teve entio ideia de metter-se no negocio dea
Seravos; obteve privilegio, armon um navio, e trans-
ortou africanos para o Brazil. Foi a parte da vida
¢ mais lhe custou; mas afinal acostumou-se is
ristes obrigaghes de um navio negreiro. Acostumon-
e. e enfarou-se, que era outro phenomeno na vida
lle. Enfarava-se dos officios. As longas soliddes do

aar alargaram-lhe o vasio interior. Um dia reflectiu,
pergunton a si mesmo se chegaria a habitnar-se

anto & mavegagio, que tivesse de varrer o oceano,

- todos os seculos dos seenlos. Crion medo: e

omprehenden que o melhor modo de atravessar a

eternidade era varial-a...

— Em que anno ia elle *

— Em 1694 : fins de 1694,

— Veja 86 ! Tinha entio noventa e quatro annos,

hilo era ? Naturalmente, moco...

— Tao mogo que casou dahi a dous annos, na
Bahia, com uma bella senhora que
— Diga.
. — Digo, sim;. porque elle mesmo me contou a
historia. Uma senhora que amou a outro..E que
outro! Imaginem que meu nae, em 1695, entrou
1a conquista da famosa republica dos Palmares.
Jateu-se como um bravo, e perdeu um amigo, um
migo intimo, erivado de balas, pellado...
— Pellado ?
~— E’ verdade; os negros defendiam-se tambem
€om agua fervendo, e este amigo receben um pote
cheio ; ficon uma chaga. Men pae contava-me esse
epicodio com dor, e até com remorso, porque, no
me1o da refrega, teve de pizar o pobre companheiro ;
‘Parece até que elle expiron quando meu pae lhe
mettia as bptas na cara. ..
O tabelliao fez uma careta: e o coronel, para dis-
favgar o horror, pergunton o que tinha a conquista
10s Palmares com a mulher que,..
% 7 Tem tudo, continuon o medico. Mey pae, ao
' MHH Vid morrer um amigo, salvira a vida de
m clal, reechendo elle mesmo uwma flechs no
gpeito. O caso foi assim. Um dos negros, depois de
derubar dous soldados. envergon o arco sobre a
Fessoa do official, que era um rapaz valente e sym-
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Olinda... Meu pae comprehenden que a flecha niio
lhe faria mal a elle, e entio, de um salty. int rpoz-se.
O golpe ferin-o no peito; elle cain. O official, Da-
mido... Damido de tal. Nio digo o nome todo, porque
elle tem aleunz descendentes pira as bandas de
Minas. Damido basta. Damiio passou a noite ao pit
da cama de meu pae, agradecido, dedicado, louvan-
da-lhe uma acgio tio sublime. E chorava. Nio podia
supportar a ideia de ver morrer o homem que lhe
salvira a vida por um modo tio raro. Men pae
saron de pressa, com pasmo de todos. A pobre mie
do official quiz beijar-lThe as mios : — « Basta-me nm
premio, disse elle; a sua amizade e a de seu filho.»
O caso enchen de pasmo Olinda inteira. Nao se
fallava em outra cousa; e da i a aleumas semanas a
admiragio publica trabalhava em fazer uma lenda,
O saenficio, como veem, era nenhum, pois meu pae
nio podia morrer; mas o povo, que ndo sabia disso,
buscon nma cansa ao sacrificio, uma eausa tio erande
como elle, e descobrin que o Damido devia ser
nlho de meu pae, e naturalmente filho adultero.
Investigaram o passado da viava; acharam alguns
recantos que se ]ull‘ilialrl] M t'!h-ﬂ'lll'il]ﬂ'h'. 0 rosto de
meu pae entpu a pareer conhezido de aleuns : nio
falton mesmo quem affirmasse ter ido a wma meren-
da, vinte annos antes, em casa da vinva, que era
entio casada, e visto ahi men pae. Todis estas
patranhas aborreceram tanto a men pae, que elle
determinon passar 4 Bihia, onde casou...

— Com a tal senhora ?

— Justamente... Cason com D. Helena. bella
como o sol, dizia elle. Um anuo depois morria
em Olinda a viava, e 0 Damiido vinha & Bahia trazer
a meu pae uma madeixa dos eabellos da mie, e um
collar que a moribunda pedia pard ser usada pela
mulher d'elle. D. Helena soube do episodio da flecha.
e agradecen a lembranga da morta. Damiin quiz
voltar para Olinda ; meu pae disse-lhe que nio, que
fosse no anno seguinte Damido ficou. Tres mezes
depois uma paixio desordenada... Men pae soube da
aleivosia de ambos, por um comensal da casa. Quiz
matal-o0s; m1s o mesmo que 03 denuncion avigon-1s
do perigo, e elles pnderam evitar a morte. Men pae
volton o punhal eontra si, e enterrou-o no e WACAD.
« Filho, dizia-me elle, contando o episodio ; dei seis
golpes, cada um dos quaes hastava para matar uw
homem, e fido morri. » Deseperado sain de casa, e
atirou-se ao mar. O mar restituin-y i terra. A morte
nio podia. aceital-o: elle pertencia 4 vida por todos
0s seculos. Nao teve outro recursr mais do que
fugir: veiu para o Sul, onde algans annos depois, no
principio do seculo passado, podemoss achal-o na
descoberta das minas. Era um modo de affozar o
desespero, que era grande, pois amara muyito a
mulher, como um louco...

— Eella?

— Silo contos largos, e nio m» sobra tempo. Ella
veiu a0 Rio de Janeiro, depois das duas invasies
francezas; creio que em 1713. Ji entio mou pae
erriquecera com as minas, e residia na cidale
flaminense, bemquisto,com ideias até de ser nomeado
governador. ). Helena appareceu-lhe, acompanhada
da mie e de um tio. Mie e tio vieram dizer-lh» que
era tempo de acabar com a situagio em que men
pae tinha collocado a mulher. A calamnia pezira
longamente sobre a vida da pobre senhora. Os ca-
bellos iam-lhe embranquecendo : nio era 6 a edade
que chegava, eram principalmente os desgostos. as
lagrymas. Mostraram-lhe uma carta escripta pelo
comensal denunciante, pedindo perdio a D Helena
da calumnia que lhe levantira e confessando que
0 fizera levado de um eriminesa paixio. Meu pae
era uma boa alma 3 aceiton a mulher, a sogra e o
tio. Os annos fizeram o seu officio ; todog tres enve-
lheceram, menos meu pae. Helena ficon com a
cabega toda branca; a mie e o tio voavam para a de-
crepitude ; e nenhum delles tirava os olhos de men
pae, espreitando as cds que ndo vinham., e as rugas
ausentes. Um dia men pae ouvin-lhes dizer que elle
devia ter purte com o diabo. Tio forte ! @ accrescen-
tava o tio: — « Do que serve.o testamento. se temos
de 1 antes ? » Duas semanas depois morria o tio; g
sogra acabou ]r.th‘f:l. dahi a um anno, Restava a
HIII”II"I', (e pouco mais dar 17

— 0O que me parece, aventurou o coronel. & que
elles vieram ao cheiro dos cobres... '
— De certo.

- e que atal D. Helena ( Deus e perdoe !)
nao estava tio innocente como dizia. B verdade que
a carta do denunciante.

-— l]l'lll!llt'i.'lhf 3 () PAZO para escrever a carta,

P:thico, orphiio de pae, tendo deixado a mie em

explicon o Dr. Leio; meu pae soube disso, depois da |

morte da mulher ao passar pela Bahia... Meia noite !
Vamns dormir ; é tarde; amanhi direi o resto.

— Nio, niio, agora mesmo.

— Mas senhores... S6 se for muito por alto.

— Seja por alto.

O doutor levantou-se e foi espiar a noite.estenden-
do o brago para fira, e recebendo alguns pingos de
chuva na mio. Depois voltou-se e den com os dous
olhando um para o outro, interrogativos. Fez lenta-
mente um cigarro, accendeu-o, e, puxadas umas tres
fumagas, concluiu a singular historia.

( Continvia )

MaAcHADO DE Assis.
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A CIDADE E 0S THEATROS

——

Uma quinzena cheia, essa que passon.

Sport hippeo, sport humano, abertura do lyrico, passeata
do I..‘*.L'I'I;I.

Procedamos por ordem.

(rostam de sport ? Sportou-s¢ d'esta vez um pouco por
toda parte: no Prado Fluminense, na roa de Paysanda...

.ﬁ-'r': les PFEMErs, Mestienrs h'il an j-'rlii... Hip! hlp!
harrah!... FEil-os que partem, correm, voam, devoram o
eéspago com © mesmo appetite com que devoram o sem
plam-padding... Hip! hip! hurrah! E o British amatenr
athletiec sport, qus di a sua segunda festa d'este anno.

Uma bella festa

Sob am céo azal como a pupilla d'uma ingleza. o CAMpPo
do Cricket-Club deslumbra com as snas misses de eabellos
1lr' OIUre ¢ 08 sHns HHI'H 11*' #'.I.]I’.‘I'Ill'al. A cort concorren ﬂiﬂllll
com algnns velocinios ...

A mulher lonra, disse uma malher, é duas vezes mulher.

E' uma questio debatida, mas nio decidida. essa da
COr.

A leitora conhece de certo a historia desse eelebre bigamo
que, morando alternadamente em duas cidades, eonseguin
gaardar dez annos duas esposas; uma loura, outra morena.
Quando depois, argaido de qual gostava mais, respondia
sempre

— (rostava mais da loura. quando esta’a com a morena :
mas preferia a morena se estava com a loura !

Mas, voltando ao campo da rua de Paysandi...

Nio se pode dizer que a festa dos inglezes passon sem
novidade; houve uma, a da corda: seis solteiros tiravam
d'nm lado, seis easados tiravam doutro. . .

Os casados roeram a corda aos solteiros.

O tempo de jantar, e a caminho para a festa da Gloria,
a celebre romaria onde outr'ora o Rio de Janeiro se dava
rendez-vous, e as mogas se pérdiam das mies durante o
fogo... Oz caposiras acabaram com essa devogiio, hoje e as
Imogas que se querem perder, j4 nio esperam mais a festa
da Gloria. Tado passa.. Passemos.

O grande acontecimsnto, a grande novidade instante-
mante esperada foi a abertura do Pedro Il com a estreia
da companhia lyriea.

O grande theatro estd am pouco melhorade.

A nossa pateraal policia, tendo noticia dos incendios em
dois theatros da Earopa, ordenara ao proprietario do im-
perial barracio algamas precaugies, e o theatro tem hoje
muito mais portas, que em caso de perigo, facilitam a sahida.

U5 assignantes acham mesmo que, com os pregos do
Sr. Ferrari o difficil agora ja nio é sahir, mas entrar no
theatro imperial

Corren m RINo O h-r:ﬂ-} de que, os maridos, revoltados
contra o angmonts de preges, formaram parede para nio
assignar; mas, ai! nisso de moda com» em tudo alids. os
maridos -propiem e as malheres dispiem.

Assim o theatro encheun-se...

Semirawnis foi a opera de estreia da nova companhia.

As Jeitoras ji conhecem ao menos pelo piano essa opera
de Rossini; mas sabem em que condigies elle a escreven?

Um poneo de historia nio faz mal & ninguem.

Sabem as tres unicas circumstancias em que,
toda a saa vida, Rossini tenha chorado?

E' authentico, consta d'uma carta delle a um AmMIgo.

A primeira foi quando, em Veneza, a sua opera anterior
A Semuvracus foi pateada; a segunda, 1|mm'lﬂ ouvin ]k'hl
primeira vez Paganini tocar rabeca: a ultima finalmente.
o1 quando, n'um passeio no lage da Guarda deixou cahir
nagua, por descuido, um perd (ruffudo quée tinha entre os
lli‘.‘h;-ﬂ-‘-

Foi portanto sob a impressio d'uma pateada, que Ros-
Slnl escreven Nemiramiz, composta quasi d'um folege em
menos de vinte dias, ¢ applandida com enthusiasmo pouco
tempo Foi uma desforra, as pateadas inspiram,
l1|.'" , porquae SEINIFTMES ¢ r.-_i!]".-“[.- uaman h-*l]ﬂ -I.-Illt‘m. Iﬂl‘lﬂ'ﬂ.
maito longa, demasiado longa, talvez; mas que importa!

durante

. "
ijiohing=
|

s¢ nao ¢ prohibide dormir durante a metade de cada
Acto

Interpretaram a opera do maestro italiano a Sra. Borghi-
Mamo, que ¢ ainda a mesma boa artista ¢ excellente can-

tora. do anno passado, ¢ a Sra. Scalchi-Lolli, o principe,
que pela primsira vez canta no Rie de Janeiro

\ Sra. Sealchi, que ¢ uma artista correctissima, d'uma
in'_'i_\=:-l'.| N ETacClosh ¢ h"llll'lll.'lu'r'.l prossus uina exe llente
vor mora, justa, san e sobretudo facil

Dos outros artistas, ndo ha grandes couzas a dizer.

Na sala, on por arrufos contra o emprezario ou nio se
porque, mmta fricza,

contralto
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perdeu seus pais e ficon senhora de si propria, com
uma fortuna sufficiente para viver independente.

Nan quiZ casar-se, |+t'-'|?'r'i|r O numa ‘ul'lLl -'|ri|'IlI'L|II;1,
que antorisavam os costumes do tempo, mas sabendo
attenuar suas fraquezas por eminentes qualidades,
L is :--rjlll-a () i*nl -1'~'H|'I .lfIII!IiI'.II";I'r o) rw.«;-ritu- ll.lt'-l
ella. As seahoras de Sully, de la Fayette, de la Sa-
bliere davam-lhe o {i*nlo de amiga ; a Sra. de Main-
ténon e a rainna o..22stina teataram em vao attrahil-a
unto dellas,

Preferiu viver lonege de Versalhes, formand -se em

CATIS uma o ipecie de corte, onde reinava pelo bom
osto, pelo o tom e a delicadeza lrnlln'..1 das ma-
HEIlds.
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Quem vio uma corrida vio todas
Lntretanto houve d'esta vez, no Prado nma  novidade
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uma vez, no Prado, este dialogo
|-':'.L-.l--r-~ que faziam mumto barulho cada LLLE)
do sen
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(que partem, ¢ estiram., Al am-ge
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.u ouvi entre  dog
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lavorito

Olha que to vaes |n-1'~frr no Vénlania

liu, perder ?...
-|-|r|-- .i. +'LI.'|..!.||"

I en aposto no Tempestade, por conta do jockey

ku estou apostando por conta ¢

n*'}l'liﬁ de ter ,‘,,_I”ifll]lll e aconselhado 1.“!!“1"3'0, ella
adevinhou o genio de Voltaire ainda bem mogos
e legou-lhe uma somma para comprar livros.

A fama de Ninon de Lenclos é ainda hoje univers
sal no tocante a sua belleza até a mais avancads
idade ; no que diz respeito a seu espirito e ao sel
COTACa0, 08 mais notaveis r--u'ri|nl'-ur'r-. lem iIlllll"I'tﬂ'
lisado essas incomparaveis qualidades que a distin:
oulam.

CESTRUICAO D& HERCULANUM

O bello desenho que h",i" replo luzimos l'r'[}l'ﬂm'ﬂtﬂ ‘
uillad Scend iil t” ACLO Ii.l opari ff rerlonnm '-l '
Feliclano Dovid, representada na Academia Impe 1!
rial de Musica em Paris. e na qual a prima doiNy

] = LB
' yi ;Jll ST Hed

v obteve 1111 flilhl.j']l-l 1‘1'rll'lll“lI'! l_'i”l.l'
tando o papel de Olympia rainkz do Euphrates.
Iisla vella partitura do notavel melodista, em que
elle desenvolveu 4 larco o sen talento no generd
es Ii[rl'lx--, m-lril'nll 0 artista que gravou a sud come=
POSICa0 1a mais pathetica do

lll' 1L,
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XI ANNO, N, 16 ” ~

ARTHUR DE OLIVEIRA

Quem mio traton de perto este rapaz, morto a 21 do

mez corrente, mal poderd entender a admiracio e =zandade
|[t]l' t'”r‘ 1|1'i‘*.-'tl.

Conheci-o desde que chegoun do Rio Grande do Sul, eom
dezesete on dezoito innos de idade: e Tn--i- . CTer que eri

entao o que for aos ftrinta. Aos trinta léra muito, vivera

muto: mas toda aquella pujan¢a de espirito. todo esse

raro temperamento htterario que lhe admiravamos, vein
com a flor da adolescencia; desabrochdra com os primei-
ros dias. Era a mesma torrente de ideias. & mesma faleu.
racio de imagens. Ha algumas semanas, em o eripto que
vid a luz na Gazela de Noheias, defini a alma de am per-

sonagem com esta especie de hebraismo chamel=lhe um

dizel-o)

¢, ¢n ;IT‘_"IITII.H |r.H'I--=. 0 NOSS0 mMaesimo "1."T||III'. COom & sSua

saceo de espantos, Esse personagem (posso agora
poderosa loquella e extraordinaria fantasia. Um sacco de
espantos. Mas se o da minha invencio morren exhansto de
espirito, nio acontecen o mesmo a Arthar do Oliveira. (que
I""'l*' alguma vez ficar prostrado, mas nio exhanrin nunea
a for¢a gemal que possuia.

Um organismo daquelles era naturalmente irrequieto. Minas
o viu, ponco depois, no collegio dos padres do  Caraca,

1'--|1|-w".|.u-|-l 08 estudos, fque nH--:‘:'--lll}u-ll l-n;‘u. pari conti-
nual-os na Europa. Na Europa travon relacies litterarias
de muite peso; Theophilo Gaathier, entre outros, queria-lhe
muito, apreciava-lhe a alta comprehensao artistica, a na-
tureza mmpetuosa e laminosa, os deslumbramentos subitos
dizia=lhe elle, mal o

Arthur,

II-' I',li-l. "-r‘Hf‘.', _r"*fv r.'lf I'II‘ I,flln’ fl‘fr

Arthur assomava 4 porta., E o assim  defimdo

famiharmente pelo grande artista, entrava no templo, pal-
pitante da divindade, admirativo como tinha de ser até a
morte. Sim, até 4 morte. Gauthier foi uma das religites que
0 consolaram. Sete dias antes de o perdermos, isto ¢, a 14
deste mez, prostrade na cama, roido pelo dente eruel da

tisica, escrevia-me elle a proposito de wm prato do jantar.

“1) \.'-*1‘11-" I]_._I_"- CONYVEeS 1"-11.H|‘I'_i"n I=5¢ 110 Wini “fl'[.l I]r' IPiTL;_I",

cor de ouro. A palheta de Ruysdael, pelo incendido do ouro,

nac hesitaria mm 80 mstante, em assienar ESSC Pirdo miro-

holante, como diria o grande e divino Theo Grande e

divino! Vede bem que esta admiracio ¢ de um moribundo,
refere-s¢ a um merto, ¢ falla na intimidade da COTeSpon-
-lr'tli'i.l p:iﬂiu‘!llur. ”Ilr]-' ountra mals sincera?

Niao escrevo uma biographia. A vida delle ndo é das qua

s¢  escrevem; ¢ das que sdo vividas, sentidas, amadas,

seln j.lnl.lii Ir-ull'!‘-'lrl converter-se a4 narracao; tal 1|ll:l] S
romances psychologicos, em que a urdidura dos factos &
breve ou nenhuma. Ultimamente, exercia o professorado no
I'ua“r-gin llr' Pedro Il : mas

suas tenazes, para nao o deixar mais.

a doenca tomoun-o entre as

Nido o deixou mais; comeun-lhe a seiva toda: desfibrou-o
com a paciencia dos grandes operarios. Elle, eomo vimos,
prestes a tropecar na cova, regalava-se ainda das reminis-
cencias litterarias, evocava a palheta de Ruysdael, olhando
para a vida (jue Ihe 1a sobreviver, a vida da arte (que elle
dliion welto jrara s1, sém caleulo,
desfallecimento., A

I.'rl" |';'"l' cer muito: teve mstantes de

Fae &
com e relimosa. sem )

w-..i'l | ‘I"J.i” =]l irl.lli.i-[_"'.. =111 ‘}EHIIH:'-I

-Eul' T |. THIL riaro

de d s spero ¢ de lagrimas ; ma

, TN ]Il I!I']”. Fievil!e Il I'iIII'H"

raria :1|!'_”.'IH.I. e III'i'_"I'II:l 1|.1 Imarte # I'u||1 L= |.-|1'.r- antes
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morrer lia um hivro men, o das

Braz Cubas,

ra), pucas horas antes de
.|.|'rrle-.InJ'- —J’a

1
agora nelhor

dizia-me  que  interpretava

.5['.fllra|;1~ de sun DASSALCN T.llt-'a’. ds  que

-

entendiain com a oceasido... E dizia-me aquillo sere-

namente, com uma forga de animo rara, uma resignacio de

.'-'riiilii- Fol ao sair de uma dessa visitas, (juéeé  escrevi

|-l.f1-- ‘l.q"r-h-r Ti """'Ii”lli" Nisg .1I‘T'r|' |t--”-- i -1||||,'|1',||lu- AR

0 actual estado. Niao Ih's mogtrel: ¢ don-os Afqul para

E BENS AN =

s3Ah's tu de um poeta enorme,
llhlﬁ .'1||-|;|r' !I.-i-l 115:1
NO ch@lo, e cuja

Wiie nunca dorme,

(tranha musa,

( .-]i_' L O DEe T JJII':I'---'l e | ve,
‘I'Hr." TRINE FIIHIJI.'I_

De folha e flir, de 8ol e neve.
Cristal e e puma

]. mereul jad, COITI0) I L 1] |lfr.
A 1drina rara
No P6, no

I no Se vmandro

SEna, em (suanabarn,

Duve a Tupan e escuta a Momo,
Sem controversia.,

1‘: tanto adora o I'_-J!I,]'lillI|I COIMn
Adora a 1nercia:

Ora do fuste, ora da ogiva
SAIT parece .

Ora o Deus do oceiden'e esquece
Pelo deus Siva »

Grosta do estrepito infinito,
(rosta das loneas

:‘:lil|l1|l'l-*~i £21m IIIIN s ouve O ::1"Iru
Das arapongas ;

I£ se ama o rapido hesouro,
Wue zumbe, zumbe,

X a mariposa que succumbe
Na flammp de ouro,

Yagalumes e borboletas
Da eir da eh LIMma,

Roxas, brancas, rajadas, pretas,
N0 menos’ ama

s ||i|-|1|4:--|[.|r|:nrn ”'-'“'ll”l]l'l‘.
. 08 +-|a-],||| intes,
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Como as giralas e as pantheras,
Ongas, condores,

Toda a casta e fuh-.l,u-. leras
It voadores

Se nio sahes quem elle seja,
I'repa de um salto,

Azul acama, onde mais alto
A aguila negreja ;

Onde morre o elamor 1niquo
Dos violentos:

Onde nin chega o riso :+|r|]{11IH
Dos Irandulentos *

[Entio olha, de cima posto,
Para o oceano :

Veris n'um longo rosto humano
T-‘II mesmo rosto :

Io hng de l'il*. nio do riso :lll!i,!!n‘
I’ mentes o l,’ll"__'ﬂ.

Riso de eterno moeo amigo:
Mas de outro amargo,

Como o riso de um {Tnyq enfermo,
l;ll].l B ,‘1!|||-;“]"-Fh'r“'

Da divindade, e que appetece
Tambem um termo. ..

Os amigos delle apreciario o sentido desses versos. O pu-
lllii'*l. 1 L"!':I‘ilI. II;IIL'I tem com um |IH!III'|II (jue passou [n-Iu
terra sem o convidar para cousa nenhuma, um forte engenho
que apenas soube amar a arte, como tantos christios obscuros

amaram a Egreja, e amar tambem aos sens amigos, porque

¢ra meleo, generoso e bom.

Maicnano pe Assis,

—_— el e,

MUNDO FEMINIL

A hlha mais moga do bario Meyer de Rotschild
Mi'e  Bertha de Rotschild casa com o Principe Ale-
xandre de Wagram, neto do Marechal Berthier. um
dos valentes companheiros de Napoleon o grande.

Acaba de chegar 4 Europa uma sociedade de via-
.I-IHIL"‘;- americanos composta de sessenta e sete senhoras
quasi todas jovens e soltetras, acompanhadas apenas
por um cavalheiro. Essas wrlh_m'.la VISITArdo os pontos
mais potavels dos diversos paizes do velho mundo. O
facto causa alguma admiracao em razao de nao haver
Cm palz algum da I-'ul'r-_;*.b 0 costume, alids commum
nos PkEsta 10§ I'HI 108, de viajarem senhoras sHs L OMmM A

independencia com que se educam as mo:as na livre
Uniao Americana.
Poucas pessoas sabem que Victor Huzo tem uma

hilha louca .a L]:ll-l] estd ha dez annos em uma casa de
saude de Pariz. Esta intchiz casara ha 18 annos com
um commandante inglez, o qual tendo sezuido c¢om
ella para as Antilha d'ahi desappareceu repentinamente
SCIN qUe NuUnca sc soubesse do »C L tiL'“n'[iH”. '\II'IIhIL‘IlLl;.IniL'
do marido.abandonando-a em paiz desconhecido, trans-
tornsu o juizo da pobre moca. Seu pal, sabedor do
facto, por communicacao de uma criada parda que
protegeu a ama com dedicagao.fez-ls voltar para Franca
¢ tem empregado todos os meios de restitui-la 4 razao.
Sa40 COMmon visitas frequentes que taz o velho
octagenario Victor Hugo, que tanto tem sofirido em
seus aflectos de tamilia, 4 desera-ada Adele Hugo.

doras as

.1|.-1-..|||'-|-L RRI1StOr:E renunclou delmmiavamente a s el
dramatica. A sua ultima apparicao no palco lolr um
verdadeiro triumpho. Repr 1HOu o |"|‘-j‘l‘h- VMachbeth
no ldioma 1nglez. sahindo=s¢ tao brilhantemente da
l1l|llgl| "‘I”]l” Zd qUE A 1mpremnsa (e I aondres ol unanime

em dispensar-lhe os maiores elozios, tanto pelo modo

| decifracoes que recebemos, das quaes algumas cerg

- casa a sua correspondente nas cinco earreiras sung

- tudo quanto pensa muitas vezes faz o que nio con

por que interpretou o papel como

’ s pela pureza
falla o 1idioma que ”lf-.' nao é : P com qu

proprio,

.‘k_l““ Dosne, cunhada do celebre esta dista Frances
Thiers esta compulsando os papeis do antigo prec: 4o
da Republica, para os | cidade, Alo o

¢ nepublica, para os entregar 4 publicidade. Alem
Fn‘rﬂl.;n'ulw Li.:*iu..'Llrﬁf}ﬁ parl;umcn[urﬂﬁ da |{JT'IL’,-I carreirg de&

] L Ty . ] ., . | : I :
[hiers,existem nos manuscriptos trabalhos M portania
que devem ser do maior Interesse para a historig d ﬂfll

]

ultimos reinados em Franca.
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i
problemas do n. de 15 do corrente. Muitas foram

P:”rl al fllf.‘n'fJf.f.}J{‘F}fJ f”"”.\'fl"ff‘f'lhlff e () }”f"{” ”””’HH}H'
nenhuma poréem descobrindo a combinacao cryplo
| f_fl':l}r]m':t por musiea. '

A 1nseripedio mysteriosa

Compde-se das maximas seguintes que devem s
lidas comec¢ando-se pelas palavras contidas nas casg
da carreira inferior do quadrado, passando de cad

P ] 1 W . E Ml '[I
1'101eS, Ll'l‘-:-lt'-l'lil dSs1im ; "
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Nio digas tudo quanto sabes porque quem dg t:tti

. tudo quanto sabe muitas vezes diz o que deve s 2
- call do. 0

Nio facas tudo quanto pensas porque quem ful¥. .

T!P |
ﬁmgﬂ;
Mgl ¢

Vem.

Nio créas tudo qua to ouves porgue quem g
tudo quanto ouve muizas vezes cré o que nio pad
Ser.

Nio esperdices tado quante tens porque quem ¢
perdica tudo quanto tem, muitas vezes esperdecal
que lhe é util.

Nao julgues tudo quanto vés porque quem julg
tudo quanto vé muitas vezes ; ulga o que nao é,

i
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Lé-se dando 4s notas os valores das letras do al
phabeto, como abaixo se vé, resultando da leitura
phrase: O Guarany ¢ a obra prima de Carld
(romes.
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BS sl

0 meio mnemonico

I a phrase por meio da qual péde-se recordard

nome dos sete sabios da Grecia, pois que cada u {
d’elles tem por inicial a icicial das sete palavras quel® Vi e

compoem a phrase. o
Cumpre bem trabalhar, pensar morrer como sabigiié sy
Chilon, DBias, Thales, Pittacus, Myson Cleobuls g, §

Solon. .

Para os seguintes problemas fica 0 mesmo premi
promettido.

68. Versificacdo

Trata-se de restabelecer em sua forma poeticat
trecho seguinte de uma das nossas notabilidadess
[, quando se estinguir tudo, I*eus na lembrang
cunardard uma semelhanca viva de tudo que exisé
acora. Serds tu, oh poesia ! essa imagem presente
Deus.
58. Pergunta

Qual ¢ o objecto, atributo de uma personaged
mythologica, em cujo desenho se pode distingui

todos os algarismos arabes.
680. Problema arithmetico

Fallecendo um fazendeiro deixou aos seus U

filhos dezenove escravos, ordenando que os l'i‘l‘“rt' :mft
sem do seguinte modo: ao mais velho a metade, 14§ ¢ ileg
seoundo a guarta parte, @0 mais mogo finalmente, My

| - - al q0 0
quinta parte. Depois de muito procurar em vao §

meio de fazer a partilha os rapazes 1“'I'ij_{'l|'i“""~"'ﬂi | 'l.‘, _f’“.‘-.'":ﬁ
um sabichio da terra que repartio e os mandou SEL ) Nilyg
tisfeitos. Como faria o grande mathematico ? | 1[_-“'["11”

'I@
NEMO by |, e
: ‘_ ri“"ﬂ..;
B v ] " [ ]
N. B.— Toda a correspondencia relativa a esta secge | 1 ¢
deve ser dimgida a Nemo, no eseriptorio desta folha. 'Illp;




